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El principal encuentro empresarial minero del Perú The first mining business meeting in Peru



Después de cinco exitosas ediciones que la han consolidado como 
una de las principales ferias mineras del mundo, EXPOMINA PERÚ 
2016 abrirá sus puertas del 14 al 16 de setiembre en el Centro de 
Exposiciones Jockey, ubicado en la ciudad de Lima, Perú. 

Más de 1200 stands

Durante tres días, EXPOMINA reunirá a los principales proveedores 
mineros del mundo en una sede de 45,000 m², que contará con 
más de 1200 stands y 27 delegaciones internacionales. Lo último en 
maquinarias, tecnología y servicios estará en exhibición para los más 
de 100,000 visitantes que se proyecta recibir este año. 

Conferencias y actividades

En el marco de Expomina 2016 se lanzará la I Conferencia Internacional 
Minera CONFEMIN, como el principal encuentro empresarial minero del 
Perú. Este programa de conferencias, junto a la 3era Rueda Internacional de 
Negocios Mineros y el Cóctel Central Expomina, completarán un círculo de 
actividades imprescindibles para todos los involucrados en el sector minero 
o aquellos que desean establecer contactos y nuevas relaciones comerciales. 

More than 1200 booths

During three days, EXPOMINA PERU 2016 will bring together local and 
international leading mining companies and suppliers from 27 countries. 
In an area of 45,000 m² they will show their high-tech heavy machinery, 
equipment and services in 1200 exhibition booths that will be visited by 
over 100,000 people. 

Conferences and activities  

The First International Mining Conference - CONFEMIN will be 
launched during Expomina 2016, as the main mining business meeting 
of Peru. This conference program, together with the 3rd International 
Mining Business Roundtable and the Central Cocktail, will complete the 
circle of activities aiming at all people involved in the mining industry 
who are willing to enforce or establish new business relationships. 

After five successful editions and already positioned as one of the 
most important mining trade shows in the world, EXPOMINA PERU 
2016 will be held in Lima  from September 14 to 16 at the Centro de 
Exposiciones Jockey.

LA FERIA MINERA INTERNACIONAL 
MÁS GRANDE E IMPORTANTE DEL AÑO
THE MOST IMPORTANT INTERNATIONAL MINING TRADE SHOW OF THE YEAR



JORGE LEÓN BENAVIDES

EXPOMINA PERÚ 2016 es una excelente oportunidad para que todos los proveedores mineros 
del país y del extranjero puedan participar y exhibir sus maquinarias, productos, servicios y 
tecnología, brindando innovadoras alternativas para las actividades de exploración, construcción 
y desarrollo de proyectos mineros. Los invitamos a participar en EXPOMINA PERÚ 2016.

“EXPOMINA PERU 2016 will be a great opportunity for leading mining companies and suppliers 
from Peru and abroad to participate and show their high-tech heavy machinery, products, 
services and technology, providing innovative alternatives for mining exploration, construction 
and development of mining projects. We invite you all to join us at Expomina 2016.”

“The success achieved in our recent editions encourages us to continue to grow through innovation 
and professionalism. This year, we have implemented an area of 45,000m² with 1200 booths that 
will be visited by over 100,000 people. More than 27 countries have confirmed their participation 
and we expect deals exceeding 600 million dollars. It should be noted that we will launch the first 
edition of CONFEMIN, the main mining business meeting of Peru, which will bring together renowned 
professionals and experts of the mining sector. Expomina will promote sustainable businesses with 
the mining sector and will provide specialized information about Peruvian mining prospects.”

Reconocidos profesionales del mundo empresarial minero lideran y asesoran en la organización de EXPOMINA.

Renowned mining professionals and top executives are working together in the organization of EXPOMINA 2016.

El éxito logrado en nuestras últimas ediciones nos impulsa a seguir creciendo, y este año hemos 
implementado una sede de 45,000m² con 1200 stands, tenemos confirmada la participación 
de 27 países y estimamos recibir a más 100 mil personas, generando intenciones de compra 
superiores a los 600 millones de dólares. Así también lanzaremos la primera edición de CONFEMIN, 
el principal encuentro empresarial minero del Perú, que reunirá a reconocidos profesionales y 
autoridades del sector.  De esta manera, Expomina Perú 2016 promoverá la realización de negocios 
sostenibles con el sector minero y permitirá conocer las perspectivas de la minería en el Perú.

PRESIDENTE EJECUTIVO / CEO - GRUPO DIGAMMA
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Gracias a sus abundantes recursos mineralógicos y su capacidad productiva, 
Perú es uno de los países más atractivos para la inversión minera. Actualmente, 
el país se ubica a nivel mundial entre los primeros productores de oro, plata, 
cobre, plomo, zinc, hierro, estaño, molibdeno, teluro, entre otros. 

En los próximos años se espera recibir inversiones superiores a los US$ 
63,000 millones en exploración, explotación y ampliaciones, lo que 
está generando ya una creciente y sostenida demanda de productos y 
servicios para el sector minero.

Thanks to its abundant mineral resources and production capacity, Peru is 
one of the most attractive countries for mining investment. Currently, the 
country is among the first producers of gold, silver, copper, lead, zinc, iron, tin, 
molybdenum and tellurium, among others.

Mining investments in the next years are expected to be around US$63 
billion dollars, in exploration, exploitation and expansions, which is already 
generating an increasing and sustained demand of products and services for 
the mining industry.

¡AMPLÍA TU CARTERA DE CLIENTES Y 
GENERA MAYORES VENTAS!
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Con una masiva asistencia de aproximadamente 85,000 personas, 
EXPOMINA Perú 2014 superó a la edición anterior en un 112% y 
este año se espera superar los 100,000 participantes. 

Debido a la gran demanda recibida el 2014, este año Expomina 
contará con 1200 stands, donde se exhibirá una gran variedad de 
servicios y productos de última generación de las compañías más 
representativas del sector, tanto del país como del extranjero.

With a massive attendance of 85,000 visitors, Expomina 2014 
exceeded the previous edition by 112% and this year is expected to 
receive more than 100,000 visitors.

This year Expomina will have 1200 exhibition booths where a 
large variety of services, heavy machinery and high tech products 
will be showed by the most representative mining companies and 
suppliers from Peru and abroad.

Las transacciones comerciales ascendieron a un monto mayor a los 500 millones de dólares en la edición anterior y el 2016 se espera generar 
intenciones de compra superiores a los 600 millones de dólares.

Expomina 2014 tuvo una gran convocatoria internacional, con pabellones internacionales de Argentina, Chile, Canadá, Estados Unidos y China, y la presencia 
de más de 27 países. Asimismo, en la Rueda de Negocios de Compradores Internacionales del Sector Minero, convocada por PromPerú, se realizaron 
negociaciones mayores a los 34 millones de dólares.

EXPOMINA Perú 2014 convocó a importantes autoridades y empresarios peruanos y extranjeros, incluyendo a ministros, gobernadores regionales, 
embajadores y CEO de las principales compañías.

Deals exceeded 500 million dollars of the previous edition and in 2106 we expect to exceed 600 million dollars.

Expomina 2014 had a large international presence with pavilions from Argentina, Chile, Canada, United States  and China, and delegations from 27 countries. Also 
in the Business Roundtable of International Buyers organized by PromPeru deals exceeded 34 million dollars.

Expomina 2014 brought together leading representatives from the public and private sectors, as ministers, regional governors and ambassadors, as well 
as CEOs of leading mining companies.
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¿Por qué participar en Expomina 2016?

Compradores nacionales e internacionales

Empresarios y altos ejecutivos de las compañías mineras del país y 
del extranjero

Empresas proveedoras de bienes y servicios para el sector minero

Profesionales mineros de todas las especialidades o especialistas en 
otras áreas que trabajan para el sector

Representantes de asociaciones profesionales, funcionarios de 
gobierno y delegados internacionales

Los exhibidores de Expomina tendrán la oportunidad de: 

Generar nuevos contactos comerciales

Llegar directamente a un público específico relacionado con el sector minero

Fortalecer la empresa y marca en una de las principales ferias mineras

Interactuar en persona con los clientes actuales, comprobar la 
aceptación del producto y las tendencias del mercado

Participar en diversas actividades de promoción, como conferencias, 
ruedas de negocios y cócteles

HAZ NEGOCIOS CON LA PRIMERA 
FUERZA ECONÓMICA DEL PERÚ

¿Quiénes visitarán Expomina 2016?

Why participate in Expomina 2016?

Who will visit Expomina 2016?

Expomina exhibitors will have the opportunity to: 

Establish new business relationships 

Have direct contact with a target audience involved with the mining sector

Strengthen the company´s position in the market  and promote its brand

Interact in person with clients and validate the product acceptance 
rate and the market trends

Participate in several promotional activities, such as conferences, 
business roundtables and cocktails

National and international buyers

Top executives from leading mining companies from Peru and 
abroad

Mining suppliers of goods and services 

Mining professionals or specialists in other areas that work for the 
mining industry

Representatives of professional associations, government and 
international delegates



Actividades
Activities

Feria Internacional

Durante 3 días completos, las principales empresas y proveedoras mineras del mundo estarán presentes en Expomina 2016.  La feria tendrá 1200 stands 
en un área de más de 45,000m², donde se exhibirán maquinaria, servicios y productos para la minería. Considerada ya como una de las principales ferias 
especializadas en minería, a la fecha se ha vendido el 80% de stands y se ha confirmado la participación de 27 países. 

During three days, representatives from leading mining companies and suppliers from Peru and abroad will meet in Expomina 2016 to show in 1200 
booths their heavy machinery, high-tech products and services in an area of 45,000m². Being considered as one of the main trade shows specializing in 
mining, to date 80% of the booths have been sold and 27 countries have confirmed their participation.

International Trade Show

Rueda de Negocios

Empresas nacionales podrán reunirse directamente con compradores extranjeros en la III Rueda de Negocios de Compradores Internacionales del Sector 
Minero, organizada por la Comisión de Promoción del Perú para la Exportación y el Turismo – PromPerú. La Rueda de Negocios es una oportunidad exclusiva 
para los exhibidores de Expomina, interesados en exportar sus productos. En el 2014, se realizaron negociaciones mayores a 34 millones de dólares, de 
acuerdo al informe de Promperú.

Peruvian companies can meet foreign buyers in person in the 3rd International Business Roundtable for the mining industry, organized by Peru´s Export 
and Tourism Promotion Agency – PromPeru. The Business Roundtable is a unique opportunity for Expomina exhibitors interested in exporting their 
products. In 2014, deals amounted $ 34 million dollars, according to the report provided by PromPeru.

Business Roundtables

*Por confirmar
To be confirmed

CONFEMIN

FERIA EXPOMINA 2016
EXPOMINA 2016  TRADE SHOW

RUEDA DE NEGOCIOS
BUSINESS ROUNDTABLE

CÓCTEL CENTRAL Y PREMIACIÓN
CENTRAL COCKTAIL AND AWARDS 

INAUGURACIÓN  / OPENING 12:00

12:00 - 20:00 10:00 - 20:00 10:00 - 20:00

15:00 - 19:30 10:00 - 19:30

10:00 - 17:00*

10:00 - 17:30

20:00

SETIEMBRE 2016
SEPTEMBER 2016

Viernes/Friday
16

Miércoles/Wednesday 
14

Jueves/Thursday 
15

CLAUSURA / CLOSING 18:00



Como el principal encuentro empresarial minero, CONFEMIN será un espacio de diálogo e intercambio de ideas donde connotados expositores 
de los sectores público y privado analizarán los logros, retos y perspectivas de la minería peruana a través de importantes foros.

As the main mining business meeting, CONFEMIN will be the space to discuss and excAhange ideas, where renowned speakers from the public
and private sectors will analyze the achievements, challenges and perspectives of the Peruvian mining through high-level forums.

FORO POLÍTICAS PÚBLICAS EN MINERÍA 2016-2021
Mining Public Policies 2016-2021 Forum

La agenda minera del gobierno entrante y las estrategias y políticas necesarias para el desarrollo de la industria 
minera en el país serán tratadas por representantes de gobierno, gremios y analistas.
The new government´s mining agenda, strategies and policies necessary for the development of the mining industry in the country will 
be discussed by government representatives and analysts.

JORGE MERINO
Ex Ministro de Energía y Minas 

FORO CLIMA DE INVERSIÓN, MERCADOS Y PRECIOS
Investment Climate, Markets and Prices Forum

Expertos en inversiones y mercados tratarán sobre el clima global para la inversión minera, el panorama del Perú 
como principal destino de inversiones, así como las tendencias de los precios de los minerales.
Experts in investments and markets will give presentations about the international climate for mining investment, Peru´s outlook as a 
main investment destination, as well metal price trends.

ALFREDO REMY
Líder de Minería - PwC 

FORO PROYECTOS E INVERSIONES MINERAS EN EL PERÚ
Mining Projects and Investments in Peru Forum

Ejecutivos de las principales compañías mineras presentarán los proyectos y ampliaciones en cartera. Asimismo, 
Gerens, reconocida empresa de consultoría e investigación, presentará el importante estudio “Determinantes de 
la inversión minera”.
Executives from leading mining companies will present their projects and expansions portfolio. In addition, Gerens, a well-known 
consulting and research firm, will present the important study “Mining investment decision drivers”.

ARMANDO GALLEGOS
Presidente del Directorio - Gerens

FORO LÍDERES MINEROS: RETOS Y OPORTUNIDADES
Mining Leaders Forum: Challenges and Opportunities

Los líderes de las principales empresas mineras nacionales e internacionales tratarán sobre sus experiencias, las 
proyecciones de sus empresas, así como los retos y oportunidades de hacer minería en el Perú.
Leaders of national and international mining companies will talk about their experiences, their company´s plans, the challenges and 
great opportunities of doing mining in Peru.

EVA ARIAS
Presidenta de Expomina 2016 y Compañía Minera Poderosa 

 

CONFERENCIA
INTERNACIONAL

International Mining Conference

Lima-2016

MINERÍADE



FORO LOGÍSTICA Y ABASTECIMIENTO
Supply and Logistics Forum

FORO MINERÍA Y RECURSOS HUMANOS
Mining and Human Resources Forum 

FORO DESARROLLO SOCIAL Y MEDIOAMBIENTAL
Social and Environmental Development Forum

Los desafíos logísticos de la minería, la gestión logística eficiente como clave del desarrollo y productividad,
así como las tendencias logísticas del futuro son los temas principales de este foro.
Logistics challenges of the mining industry, future logistics trends, as well as efficient logistics management as a key factor for development 
and productivity are the main topics of this forum.

Los requerimientos de la industria, productividad y el perfil del profesional minero del futuro serán tratados desde 
puntos de vista multi-disciplinarios, con participación de asociaciones profesionales, academia y empresariado.
The industry requirements, productivity, and profile of the future mining professionals will be addressed from multi-disciplinary points of 
view, by representatives of professional associations, academia and business sectors.

El marco social y ambiental en el que se desarrolla la minería, su contribución al desarrollo sostenible del país y las políticas 
que promueven la integración de la industria en la sociedad serán tratados por líderes regionales y empresariales.
The social and environmental aspects of mining operations, their contribution to the country´s sustainable development and the policies 
that promote the integration of the mining industry in the communities will be addressed by regional and business leaders.

ENRIQUE ALANIA
Gerente de Logística - Compañía Minera Antamina

OTHMAR RABITSCH
Director – Asociación Peruana de Recursos Humanos –Aperhu

MAFALDA ARIAS
Consultora internacional en temas interculturales y de responsabilidad social  (Vancouver, Canadá)

FORO INGENIERÍA DE MINAS Y TECNOLOGÍA
Mining Engineering & Technology Forum

GUSTAVO PLENGE 
Premio Arthur Taggart 2015 (SME, EEUU)  /  Gerente General - Laboratorio Plenge

Innovaciones y avances en las ramas de minería, procesamiento de minerales, geología y medio ambiente 
estarán a cargo de reconocidos expertos y especialistas. Conferencias abiertas a los participantes de Expomina.
Innovations and technological advances in the fields of mining, ore processing, geology and environmental protection will be presented by 
renowned experts and specialists. Lectures open to Expomina participants.

MARÍA DEL PILAR BENAVIDES
Presidenta Fundadora - Organización Mundial de Apoyo a la Educación - OMA

FORO EDUCACIÓN E INNOVACIÓN

CHARLAS TÉCNICAS

Education and Innovation Forum

Technical Sessions

Foro dedicado al fomento de la innovación e investigación en las carreras mineras, donde destacados profesionales 
mineros compartirán sus experiencias y casos de éxito. Conferencias abiertas a los participantes de Expomina.
This forum aims to promote research and innovation in the various mining fields, through experiences and success stories shared by 
renowned mining professionals. Lectures open to Expomina participants.

Productos y tecnología de punta aplicados al servicio de la minería serán presentados por expertos y representantes de reconocidas empresas 
nacionales e internacionales. Conferencias abiertas a los participantes de Expomina.
Products and cutting-edge technology for the mining industry will be presented by experts and representatives from top national and international companies. Lectures open 
to Expomina participants.



¡AMPLÍA TU CARTERA DE CLIENTES Y 
GENERA MAYORES VENTAS!

The mining exhibition to be held in Lima and that will bring together leading mining companies and 
suppliers who will show their products, services and high-tech machinery for the mining industry.

Expomina offers an attractive investment opportunity with excellent benefits.

EXPOMINA PERÚ 2016 contempla la exhibición minera que reunirá a las principales empresas 
mineras y compañías proveedoras de bienes y servicios, quienes mostrarán a los empresarios 
y ejecutivos del sector la tecnología más avanzada en sistemas, equipos y maquinarias para 
la industria minera.

EXPOMINA PERÚ 2016 le ofrece una atractiva propuesta de inversión con excelentes beneficios.

PAQUETE EXPOMINA 2016 / EXPOMINA 2016 PACKAGE:

US$ 4,400 + IGV US$ 4,400 + VAT

STAND 6m² (3 x 2 metros) /  BOOTH 6m² (3 x 2 meters)
(*) Modelo stand estándar 6m²    

Standard booth 6m²

Standard booth specifications (6m²):

Interior 2.93 m x 1.95 m

Equipped with carpet, 1 round table (80cm diameter) and 

2 chairs

White octanorm walls

2 light bulbs 60 W and 1 socket

Frieze with company name

Beneficios:

1/2 página de aviso en el Suplemento especial de RUMBO MINERO

Difusión de video institucional de 2 minutos durante el evento

20 invitaciones a la exhibición, Foro de Ingeniería y Tecnología, 

Foro de Educación y charlas técnicas

Invitaciones a eventos sociales

Ticket para la posibilidad de ganar una camioneta 0km

Benefits:

 ½ page ad in “Expomina Perú 2016” special supplement 

2-minute corporate video to be regularly transmitted during the event 

20 invitations to the exhibition, Engineering and Technology Forum, 

Education Forum and technical sessions

Invitations to social activities

Ticket to win a pick-up truck 0 km 

Especificaciones stand estándar 6m²

Medidas interiores 2.93 m x 1.95 m

Alfombrado y equipado con una mesa circular de 80 cm de diámetro 

y 2 sillas

Las paredes son de octanorm color blanco

2 focos de luz de 60 W y un (1) tomacorriente

Friso con nombre de la empresa exhibidora

Stands
Booths



www.expominaperu.com

Formas de Pago:

25% al momento de reservar el stand
40% el martes 15 de marzo de 2016
35% el lunes 16 de mayo de 2016

Payment methods:

25% upon reservation of the booth
40% on Tuesday, March 15, 2016
35% on Monday, May 16, 2016

El pago se efectuará con cheque a nombre de DIGAMMA PRODUCCIONES 
S.A.C., o se abonará en la cuenta corriente en dólares en el Banco Continental 
Nº 0011-169-0100015234, CCI 011-169-000100015234-06

Payment in check or deposit to DIGAMMA PRODUCCIONES S.A.C. US$ 
checking account in Banco Continental Nº 0011-169-0100015234, CCI 011-169-
000100015234-06.

Promoción
Special Offer

PARTICIPA EN EXPOMINA Y GANA
PARTICIPATE IN EXPOMINA AND WIN

PICK-UP NISSAN NP300 FRONTIER 0KM

*Foto Referencial



Gabriela Chicoma, 
Gerente de Imagen / Communications Manager
T 628-6300, Anexo / Extension 166
E mchicoma@digammaperu.com

CONTACTO
Contact

HAZ NEGOCIOS CON LA PRIMERA 
FUERZA ECONÓMICA DEL PERÚ

Auspicios
Sponsorship

Expomina Perú ofrece excelentes oportunidades de auspicio para destacar la 
marca de sus auspiciadores a través de comerciales de televisión, avisos en el 
diario El Comercio, Revista Rumbo Minero, revistas nacionales y  extranjeras 
especializadas, brochures, flyers, boletines electrónicos, página web, 
invitaciones a Confemin, entre otros importantes beneficios.

CATEGORÍAS:

AUSPICIADOR ORO

AUSPICIADOR PLATA

AUSPICIADOR COBRE

CATEGORIES:

GOLD SPONSOR 

SILVER SPONSOR

COPPER SPONSOR

Expomina offers excellent sponsorship opportunities to promote the 
sponsors´ brand through TV spots, ads in El Comercio newspaper, Rumbo 
Minero Magazine, local and international publications, brochures, flyers, 
e-bulletins, web site, invitations to Confemin, among other important 
benefits.

BENEFICIOS 

Stand de 6m² (equipado) *

Spot publicitario o banner en Canal N, Programa Rumbo Minero TV**

Comercial en pantalla gigante y video por circuito cerrado durante 
la feria**

1 página preferencial en el Suplemento Expomina de la Revista Rumbo 
Minero y en el Catálogo de Proveedores

Distribución de folletos en el maletín de participante y counter 
del evento*

Presencia de marca en la feria, salas de conferencias y en medios de 
publicidad del evento, impresos y digitales

Uso de la sala VIP para reuniones

Invitaciones al Cóctel de Inauguración y Cóctel Central

Invitaciones VIP a la feria

Tickets para la posibilidad de ganar una camioneta Nissan Pick-up NP 
300 Frontier 0km

*Solo Auspiciadores Oro

**Solo Auspiciadores Oro y Plata

BENEFITS

6m² booth (equipped)*

TV spot or banner in Rumbo Minero TV program in Canal N**

Commercial in giant screen and CCTV video during the exhibition**

1-page ad in the Expomina Supplement, in Rumbo Minero Magazine 
and Suppliers Catalog

Distribution of brochures in the participants´ bag and in the Registration 
counter at the venue*

Logo in the venue, conference rooms and in promotional material, 
printed and digital

Use of the VIP Room for meetings

Invitations to the Opening and Central Cocktail

VIP Invitations to the trade show

Ticket to participate in the draw for one pick-up truck Nissan NP300 
Frontier

*Only for Gold Sponsors

**Only for Gold and Silver Sponsors



El Premio Expomina se ha consolidado como el reconocimiento a las 
empresas mineras y proveedoras que destacan por realizar sus operaciones 
productivas con el máximo respeto al medio ambiente y las comunidades.

Una junta evaluadora, integrada por especialistas de destacada trayectoria 
internacional, seleccionará a las empresas ganadoras en la categoría de 
Responsabilidad Socioambiental y Creatividad.

Asimismo, este año se entregará el Premio Rumbo Minero a un profesional cuyo 
trabajo y dedicación hayan tenido un impacto en el desarrollo de la minería peruana.

Ambos premios se otorgarán durante el Cóctel Central de Expomina.

The Expomina Award has been consolidated as a recognition to mining companies 
and suppliers that stand out for carrying out their production activities with 
utmost respect for the environment and the communities where they operate.

A special committee composed by renowned professionals will grant the 
awards in the categories of Social Environmental Responsibility and Creativity. 

This year we will also give the Rumbo Minero Award to a professional who 
through his or her career has made a valuable contribution to the Peruvian 
mining industry. 

Both awards will be given during Expomina Central Cocktail.

Cóctel Central Expomina

Premios Expomina y Rumbo Minero

Como ya es tradición, Expomina organiza un exclusivo Cóctel Central, que en esta edición se 
realizará el día jueves 15 de setiembre. Autoridades y personalidades del mundo minero y 
empresarial, así como ejecutivos de empresas exhibidoras y auspiciadoras se dan cita para departir, 
establecer nuevos contactos y oportunidades de negocios.

Central Cocktail

Expomina and Rumbo Minero Awards

Para mayor información sobre inscripciones a EXPOMINA y CONFEMIN, visita nuestra página 

web: www.expominaperu.com

For more information regarding registration in EXPOMINA and CONFEMIN, please visit our web 
site: www.expominaperu.com

Inscríbete
Register

It is traditional for Expomina to organize an exclusive Central Cocktail that in this occasion 
will be held on Thursday, September 15. Leading representatives of public and private sectors, 
as well as top mining executives from Peru and abroad will meet to establish new business 
relationships and business opportunities.



.TV

Information & Registration Booth reservation Sponsorship
Informes y registro Venta de stands Venta de auspicios
info@expominaperu.com
Av. Arequipa 4035 - Miraflores
T. (511) 628 6300 Anx. 165 / 100 / 168

ventas@expominaperu.com
ventas@digammaperu.com
T. (511) 628 6300 Anx. 165 / 100 

mchicoma@digammaperu.com
T. (511) 628 6300 Anx.  166

www.expominaperu.com

.TV

ExpoMINA PERÚ 2016 es un evento organizado por el 
GRUPO DIGAMMA, empresa especializada en el desarrollo de 
herramientas de negocios e información, a través de medios de 
comunicación tales como la producción de revistas, programa 
televisivo, medios digitales y la organización de eventos 
empresariales en los sectores minería, construcción.

EXPOMINA PERÚ 2016 is an event organized by 
GRUPO DIGAMMA, a company specialized in 
developing business and information tools through 
different media, such as magazines, TV programs, 
digital media and events for the mining and 
construction industries. 

w w w . d i g a m m a p e r u . c o m

Haz negocios con la primera fuerza económica del Perú
Do business with Peru´s main economic driver




